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Preambule

Spojené staty americké (Spojené staty) a Ceské republika (dale jen ,,strany*
spole¢né¢ ¢i ,,strana“ jednotlive):

odvolavajice se na uzavieni Dohody mezi Spojenymi staty americkymi
a Ceskou republikou o zfizeni radarové stanice protiraketové obrany Spojenych statt
v Ceské republice, sjednané v Praze dne 8. ¢ervence 2008;

berouce v uvahu, ze Ucelem piitomnosti ozbrojenych sil Spojenych stath
v Ceské republice je podpora usili stran o posileni miru a bezpeé¢nosti v oblastech
spole¢ného zajmu, vcetné zvyseni schopnosti Organizace Severoatlantické smlouvy
(déle jen ,,NATO) rozvijet a posilovat obranné schopnosti podle ¢lanku 3 a ¢lanku 5
Severoatlantické smlouvy, sjednané ve Washingtonu dne 4. dubna 1949;

uznavajice Dohodu mezi smluvnimi stranami Severoatlantické smlouvy
o statutu jejich ozbrojenych sil, sjednanou v Londyné dne 19. ¢ervna 1951 (dale jen
»NATO SOFA®), vcetné jejiho ustanoveni pro samostatnd smluvni ujednani tuto
Dohodu dopliujici, a zamyslejice, aby tato Dohoda ptedstavovala takové dopliujici
smluvni ujednani;

uznavajice také Dohodu mezi vladou Spojenych stati americkych a vladou
Ceské republiky o opatfenich k ochrané utajovanych vojenskych informaci,
sjednanou Vv Praze dne 19. zatfi 1995, ktera se tyka konkrétnich oblasti vzajemné
spolupréce, ve znéni zmény provedené vyménou not;

piejice si rozvinout spolupraci mezi Spojenymi staty a Ceskou republikou;
potvrzujice, Ze takovato spoluprace vychazi z pIného uznani suverenity obou
stran, vcetné¢ Uzemni suverenity Ceské republiky, a uceli a principi Charty

Organizace spojenych naroda a Severoatlantické smlouvy;

se dohodly takto:



Clanek I
Rozsah a ucel

1. Tato Dohoda upravuje pravni postaveni ozbrojenych sil Spojenych statt, jejich
piislusnikti a zavislych osob piitomnych na tuzemi Ceské republiky v souvislosti
s radarovou stanici. Tato Dohoda také upravuje status dodavateli Spojenych statt
a zaméstnanct dodavateli Spojenych statdl piitomnych na uzemi Ceské republiky
v souvislosti s vystavbou a provozem radarové stanice.

2. Uelem této Dohody je upravit zaleZitosti, které ustanoveni NATO SOFA
neupravuje, a doplnit urcité zalezitosti v NATO SOFA upravené. Pokud neni v této
Dohod¢ stanoveno jinak, pouziji se ustanoveni NATO SOFA.

Clanek 11
Definice

Pro ucely této Dohody se definuji tyto pojmy:

1. Pojem ,radarova stanice” se pouziva ve vyznamu uvedeném Vv Dohodé mezi
Spojenymi staty americkymi a Ceskou republikou o zfizeni radarové stanice
protiraketové obrany Spojenych statti v Ceské republice.

2. S vyjimkou ustanoveni ¢lanku VII a ¢lanku XXIV této Dohody, zahrnuje pojem
»civilni slozka”, podle definice v ¢lanku I odstavce 1(b) NATO SOFA, také
zaméstnance nikoli Ceskych, nevydélecnych organizaci, ktefi jsou statnimi
prislusniky Spojenych statti americkych nebo tam maji obvyklé misto pobytu a ktefi
nemaji obvyklé misto pobytu na tizemi Ceské republiky a kteii vyluéné s cilem
prispivat kvalité¢ Zzivota, moralce nebo vzdé€lani ozbrojenych sil Spojenych statd
doprovazeji tyto ozbrojené sily na tizemi Ceské republiky. Pojem ,.civilni slozka”
oznaCuje rovnéZ ty zavislé osoby, které jsou zaméstnany ozbrojenymi silami
Spojenych stati nebo organizacemi zminénymi v tomto odstavci a vykonavaji
podptrné zabezpecovaci sluzby podle ¢lanku XXV této Dohody. Pro ucely ¢lanki
XVII az XXIII této Dohody nebudou c&esti obané a osoby s obvyklym mistem
pobytu v Ceské republice povaZzovani za souéast civilni slozky.

3. ,,Utajované informace” oznacuji jakékoli informace, které bez ohledu na jejich
formu podle pravnich predpisit stran vyZaduji ochranu pfed nedovolenym
zptistupnénim, odcizenim nebo ztratou a byly v tomto smyslu oznaceny znacenim
utajeni. Tyto informace mohou byt ve formé Ustni, vizudlni, elektronické nebo
dokumentarni, nebo ve formé¢ vojenského materialu, véetné vybaveni ¢i technologii.

4. Pojem ,,zavisla osoba®, jak je uzit v ¢lanku I odstavci 1(c) NATO SOFA, oznacuje
rovnéZz ¢lena rodiny pfislusnika ozbrojenych sil nebo civilni slozky, ktery je finan¢né,
pravné nebo ze zdravotnich divodd zavisly na takovém pfislusnikovi a jim
podporovany, ktery sdili bydleni s takovym pfislusnikem a ktery pobyva na uzemi
Ceské republiky se souhlasem organti ozbrojenych sil Spojenych statl. Pro tcely
¢lankd XVIIl az XXIII této Dohody nebudou cesti obfané a osoby s obvyklym
mistem pobytu v Ceské republice povazovani za zavislé osoby.

5. ,,Vykonny orgdn” oznacuje Ministerstvo obrany Spojenych statii a Ministerstvo
obrany Ceské republiky.

6. ,,Pfislusnici ozbrojenych sil” ma stejny vyznam jako pojem ,,0zbrojené sily”
ve ¢lanku I, odstavci 1(a) NATO SOFA.

7. ,,Sluzebni povinnost” oznacuje jakoukoli povinnost, sluzbu nebo tkon vyzadovany
nebo schvaleny k provedeni na zakladé¢ zékona, piedpisem nebo rozkazem
vojenského nadtizeného nebo ¢lena civilni slozky vydaného v ramci jeho nebo jejiho



postaveni nadfizené¢ho. Za sluzebni povinnost se nepovazuji vSechna jednani dané
osoby ucinénd béhem sluzby, ale povazuji se za ni pouze jedndni vyzadovana nebo
schvélend, ktera v disledku takové povinnosti nebo sluzby dana osoba vykonava.

8. ,,0zbrojené sily Spojenych statd” oznacuje celek zahrnujici pfislusniky téchto
ozbrojenych sil, civilni slozku a veSkery majetek, vybaveni a vojensky material
ozbrojenych sil Spojenych stati pritomnych na tzemi Ceské republiky.

9. ,.Dodavatel¢ Spojenych stati“ a ,,zaméstnanci dodavateli Spojenych stata‘
oznacuji jiné nez Ceské fyzické nebo pravnické osoby a jejich zaméstnance, ktefi
nejsou obany Ceské republiky ani nemaji obvyklé misto pobytu na uzemi Ceské
republiky, a ktefi pobyvaji na uzemi Ceské republiky v souvislosti s ¢innostmi podle
této Dohody za udelem dodavek zbozi a sluzeb na tzemi Ceské republiky
pro ozbrojené sily Spojenych stati na zakladé smlouvy nebo subdodavatelské
smlouvy uzaviené s ozbrojenymi silami Spojenych sttt nebo v jejich prospéch.

10. ,Mén¢ zavazné delikty” oznacuji delikty, vcetné spravnich deliktd, které
Vv piipad¢ spachani civilnimi osobami mohou byt podle ¢eského prava stihany jinymi
organy nez soudy a uloZeny trest je jiny nez odnéti svobody. Na tyto delikty se
vztahuje ¢lanek VII NATO SOFA.

Clanek I11
UzZivani schvalenvch zarizeni a prostorua

1. Aniz by byla dotcena jeji plna suverenita a kontrola nad jejim izemim a vzdusnym
prostorem, Ceské republika poskytuje Spojenym statim uZzivani zafizeni a prostori
natuzemi Ceské republiky za uéelem ziizeni a provozu radarové stanice. Ceska
republika si ponechéava plnou suverenitu a vlastnické pravo k jakémukoli nemovitému
majetku, jehoZ uZivani bylo povoleno ozbrojenym silam Spojenych stati.

2. Spojené staty mohou na radarové stanici ve shodé€ s ¢eskym vykonnym orgédnem
budovat nové objekty, provadét tipravy nebo zhodnoceni objektl nebo infrastruktury,
upravovat nebo bourat stavajici objekty nebo infrastrukturu, odstrafiovat stavajici
vegetaci a provadét odtéZeni zeminy. Dale mohou Spojené staty na radaroveé stanici
podle vlastniho uvazeni udrzovat, vybavovat a provozovat objekty a infrastrukturu
protiraketové obrany, v¢etné provoznich a podpirnych zafizeni a infrastruktury.

3. V prabéhu ptipravy, vystavby, provozu a stahovani se z radarove stanice je
povinnosti Spojenych statl respektovat ptislusné pravo Ceské republiky.

4. Cesky vykonny organ odpovida za zajiiténi veskerych povoleni pozadovanych
podle ¢eského prava. Vykonny organ Spojenych stati bude ceskému vykonnému
organu pii ziskavani téchto povoleni napomocen tim, Ze na pozadani urychlené
poskytne veskeré prislusné informace, dokumentaci a technické studie. Za tato
povoleni nebude Spojenym statim Uctovan zadny poplatek.

5. Spojené staty budou respektovat ceské technické pozadavky a normy, avSak
po konzultaci s ptislusnymi ¢eskymi organy mohou uplatnit své vlastni technické
pozadavky a stavebni normy za pfedpokladu, Ze normy a technické pozadavky
Spojenych statli jsou obdobné ucinné pro dosazeni zddouci ochrany nebo ze nebudou
mit nepfiznivy G¢inek na zdravi nebo bezpecnost ceské vetejnosti.

6. Pred zahajenim konkrétnich stavebnich cinnosti, vcetné piipravy staveniSté
ajinych souvisejicich Cinnosti, pfedlozi ozbrojené sily Spojenych stati veSkerou
pfislusnou dokumentaci tykajici se takovych cinnosti k posouzeni ceskému
vykonnému organu. Povoleni pozadovana pravem Ceské republiky podle odstavce 4
tohoto ¢lanku zajisti ¢esky vykonny organ co nejrychleji. Pokud cesky vykonny



orgdn vcas nevznese namitky, mohou konkrétni stavebni ¢innosti Spojenych stati
zacit 45 dnti od predlozeni veskeré ptislusné dokumentace k posouzeni.

7. Ozbrojené sily Spojenych stati mohou provadét stavebni prace s vyuzitim
piislusnikli ozbrojenych sil a civilni slozky.

8. Vykonny organ Spojenych stati bude pravidelné podavat ¢eskému vykonnému
orgdnu zprdvu o postupu stavebnich ¢innosti a v plném rozsahu umozni
predstavitelim ¢eského vykonného organu piistup na stavenisté, aby mohli sledovat,
zda je stavba v souladu s projektem. Pokud ¢esky vykonny organ rozhodne, Ze se
stavba odchyluje od projektu, vykonné organy okamzité¢ uskute¢ni konzultace
za ucelem vyfteSeni této otazky.

9. Neshody ohledné planované nebo probihajici stavby, které nelze vyteSit mezi
vykonnymi organy, mohou byt feSeny v souladu s ¢lankem XXXII této Dohody.
Na zadost ¢eského vykonného organu se docasné pozastavi dal$i prace na té casti
stavebniho projektu, ktery je pfedmétem takové neshody, az do neprodleného
vyfeseni takové neshody.

10. Strany budou spolupracovat pii dlouhodobém planovani vyuziti a rozvoje
pozemkut v okoli radarové stanice za ucelem zajisténi dlouhodobého neruSeného
provadéni této Dohody.

11. Cesky vykonny organ piiméfenym zptisobem napomiZe na pozadaniv ramci
svych kompetenci ozbrojenym silam Spojenych stath zajistit docasny pfistup
do prostor vlastnénych statem, nebo jinych prostor, k vyuziti pro tranzit, vycvik
a souvisejici ¢innosti ozbrojenych sil Spojenych statu.

Clanek IV
Postup zadavani zakazek

Ozbrojené sily Spojenych stati mohou, v souladu s pravem Spojenych statl, uzavirat
smlouvy o koupi véci a sluzeb, véetné stavebnich, z jakéhokoli zdroje na tzemi
Ceské republiky. Pro plnéni smlouvy budou ozbrojené sily Spojenych statd
ve vhodné mife vyuzivat mistni ceské fyzické a pravnické osoby jako dodavatele véci
a sluzeb, pokud jsou nabidky takovych dodavatelti konkurenceschopné a predstavuji
nejlepsi hodnotu.

Clanek V
Bezpecnost a kazen

1. Ceska republika odpovida za zajisténi odpovidajici vné&jsi bezpeénosti a ochrany
radarové stanice. Spojené staty odpovidaji za vnitini bezpecnost a udrzeni potadku
na radarové stanici, mimo jiné vcetné pfistupu (vjezdu a vyjezdu) na radarovou
Stanici, a za instalaci a udrzbu oploceni a jinych prostiedkti ochrany.

2. Za ucelem zajisténi vnitini bezpecnosti mohou Spojené staty ptijmout veskera
pfiméfend opatieni k zajisténi udrZzeni pofaddku a bezpecnosti na radarové stanici,
véetné provadéni prohlidek osob a véci jimi vnasenych do radarové stanice a odtud
vynasenych a vozidel pii vjezdu do radarové stanice a pii vyjezdu z ni.

3. Za udrzovani kazn€ piislusniki ozbrojenych sil odpovidaji vojenské organy
Spojenych statt.



4. Vojenske organy Spojenych statt mohou na radarové stanici ziidit vojenské
bezpecnostni jednotky.

5. Na zadost jedné ze stran a se souhlasem pfislusSnych ceskych organii mohou
vojenské organy Spojenych statl za ucelem obnoveni ¢i udrzeni kazné prislusnika
ozbrojenych sil a civilni slozky a zavislych osob operovat vné radarové stanice.
Pti takovych operacich budou vojenské organy Spojenych statii konat ve spolupraci
s ¢eskymi organy a respektovat jejich rozhodnuti.

6. Na zadost jedné ze stran a se souhlasem pfislusnych ceskych organti mohou
vojenské organy Spojenych stati za ucelem zajisténi bezpecnosti ozbrojenych sil
a zavislych osob operovat vné radarové stanice. Pti takovych operacich budou
vojenské organy Spojenych statii vyuzivat zietelné oznaceni svého zvlastniho statusu,
neprodlené kontaktuji prislusné ceské organy a budou konat v souladu s jejich
pokyny.

7. Na radarove stanici mohou vojenské organy Spojenych statii zadrzet jakoukoli
osobu porusujici bezpecnostni opatieni nebo povoleni ke vstupu. S vyjimkou osob,
které spadaji do ptednostni ¢i vyluéné jurisdikce Spojenych stati, vojenské organy
Spojenych statt neprodlené uvédomi piislusné organy Ceské republiky o jakémkoli
takovém zadrZeni a neprodlené jim umozni vzit takové osoby do vazby nebo je
prevzit.

8. Za celem vzajemné pomoci pii napliiovani povinnosti podle tohoto ¢lanku mohou
strany zfidit spole¢né hlidky a vést spolecné operace nebo provadét jakdkoli jind
podobna bezpecnostni opatieni k udrzovani vefejného poradku a bezpecnosti.
Veskera opatfeni podle tohoto odstavce budou koordinovat ptislusné organy obou
stran.

9. Organy stran si mohou vyménovat informace, véetné osobnich udaji, ve vztahu
k prevenci, odhalovani, vySetfovani, soudnimu fizeni a trestani deliktd souvisejicich
s radarovou stanici, nebo s pfislusniky ozbrojenych sil nebo civilni slozky ¢i
zavislymi osobami. Pokud se strany nedohodnou jinak, osobni udaje piedané podle
tohoto ¢lanku se pouziji pouze pro ucely, pro které byly pfedany. K ochrané osobnich
udaji pfijmou strany vesSkerd nezbytna opatieni v souladu se svymi pravnimi
predpisy.

Clanek VI
Vlastnictvi majetku

1. VSechny budovy, nepfemistitelné objekty a montaZni celky spojené se zemi
v prostoru radarové stanice, véetné téch, které jsou uzivany, upravovany
&i zhodnocovany ozbrojenymi silami Spojenych stati, zistavaji ve vlastnictvi Ceské
republiky. VSechny takové objekty, které budou vybudovany ozbrojenymi silami
Spojenych statll, se stavaji vlastnictvim Ceské republiky v okamziku dokon&eni
a ozbrojené sily Spojenych statl jsou opravnény takové objekty ménit a uzivat.

2. Ozbrojené sily Spojenych stati vrati Ceské republice radarovou stanici nebo
jakoukoli jeji Cast a jakékoli nepfemistitelné objekty a montazni celky spojené se
zemi v okamziku ukonéeni platnosti této Dohody, nebo kdyz je Spojené staty
nebudou nadéle potfebovat. Radarova stanice bude navracena v provozuschopném
stavu slucitelném s jejim fadnym uzZivanim s tim, Ze Spojené stity nejsou povinny
vydat dalsi prostfedky na provedeni modernizaci nebo oprav. Nalezitosti navraceni
radarové stanice tykajici se zivotniho prostiedi se fidi ¢lankem XXX této Dohody.
Strany nebo jejich vykonné organy uskutecni konzultace ohledné podminek navraceni
radarové stanice. Jakékoli spory tykajici se podminek navréaceni radarové stanice
budou feseny jednanim prostiednictvim Spole¢né komise v souladu s ¢lankem XXXII
odstavcem 3 této Dohody.



3. Ozbrojené sily Spojenych stati a dodavatelé Spojenych statli si ponechavaji
vlastnicka prava ke vSemu vybaveni, vojenskému materialu, zasobam, pfemistitelnym
objektim, ptislusenstvi a jinému movitému majetku, které instalovali, dovezli nebo
nabyli na uzemi Ceské republiky v souvislosti s touto Dohodou. Timto ustanovenim
neni dotCeno pravo pfislusnych Ceskych organti rozhodovat v rdmci vykonu své
trestni nebo spravni jurisdikce o propadnuti nebo zajiSténi majetku dodavatela
Spojenych stata.

4. Spojené staty a Ceska republika mohou uskuteé¢nit konzultace ohledné mozného
prevodu nebo koupé vybaveni uznaného jako piebytecné tak, jak to ptipadné
dovoluje pravo Spojenych statu.

Clanek VII
DrZeni a pouziti zbrani

1. Vsouladu s c¢lankem VI NATO SOFA mohou pfislusnici ozbrojenych sil pii
vykonu sluZebnich povinnosti drzet a nosit zbrané€, pokud je k tomu opraviiuji jim
vydané rozkazy. Ceské organy se budou stavét vstiicnd k zadostem vojenskych
organl Spojenych statl o umoznéni pfislusnikiim civilni slozky nosit a drZet zbrané
za UcCelem ochrany pfi vykonu ochrannych nebo vysetiovacich ukoli ve prospéch
ozbrojenych sil Spojenych statd, pokud je k tomu budou opraviiovat jim vydané
rozkazy.

2. Drzeni a pouziti zbrani piislusniky ozbrojenych sil a civilni slozky mimo vykon
sluzebnich povinnosti, jakoz 1 drzeni a pouziti zbrani zavislymi osobami
a zaméstnanci dodavateli Spojenych stati se bude fidit Ceskymi pravnimi piedpisy.

Clanek VIII
\V/stup a pobyt

1. Pokud se vykonné organy vzajemné nedohodnou jinak, Ceska republika se vzdava
své pravomoci podle ¢lanku III odstavce 2(b) NATO SOFA vyZadovat spolupodpis
rozkazii k pfesuntim.

2. Piislu$nici civilni slozky a zavislé osoby budou v maximalni mite mozné v rdmci
Ceského prava osvobozeni od povinnosti ziskat viza. PfisluSnici civilni slozky
a zavislé osoby budou osvobozeni od povinnosti hlasit pobyt. Vykonné organy si
budou pro usnadnéni vstupu a pobytu piislusnikd civilni slozky a zavislych osob
na uzemi Ceské republiky vyméovat relevantni informace o t&chto osobach.

3. Pfislusnici ozbrojenych sil a civilni slozky, dodavatelé Spojenych stati,
zaméstnanci dodavateli Spojenych statii a zavislé osoby pozadaji do 5 pracovnich dni
po svém vstupu do Ceské republiky o vydani potvrzeni svého statusu jakoZto osob
podléhajicich ustanovenim této Dohody. Ceské organy toto potvrzeni v anglickém
a ceském jazyce takovym osobam vydaji neprodlené, nejpozdéji vSak do 30 dni
od jejich vstupu do Ceské republiky. Cesky vykonny organ poskytne vzor tohoto
potvrzeni vykonnému organu Spojenych stath prostfednictvim Spole¢né komise.

4. Pii vstupu na tizemi Ceské republiky budou piislusnici civilni slozky a zavislé
osoby drziteli platného cestovniho pasu. Béhem svého pobytu v Ceské republice se
takovéto osoby budou na vyzadani organi Ceské republiky prokazovat bud’ jejich
identifika¢ni kartou Ministerstva obrany Spojenych statd, nebo jejich cestovnim
pasem, a Vv piipad¢ jeho vydani i potvrzenim popsanym v odstavci 3 tohoto ¢lanku.
Vykonny organ Spojenych stath poskytne vzor této identifikacni karty Ceskému
vykonnému organu prosttednictvim Spole¢né komise.



5. Dodavatelé Spojenych stath a zaméstnanci dodavatelli Spojenych stath budou
natzemi Ceské republiky vstupovat a pobyvat podle ¢eského prava. V ptipadé
potieby viz je Ceska republika urychlen¢ vyda ¢i zamitne.

6. Pokud by prislusnik ozbrojenych sil nebo civilni slozZky zemiel nebo byl pielozen
z uzemi Ceské republiky, bude zavislym osobam takového piislusnika po dobu jejich
pobytu na Gzemi Ceské republiky piiznan i nadale status zavislych osob podle této
Dohody po dobu 90 dni po jeho umrti ¢i prelozeni.

7. Postupy podle ¢lanku 111 odstavce 4 a odstavce 5 NATO SOFA se budou vztahovat
také na prislusniky civilni slozky a zavislé osoby podle definice v ¢lanku II této
Dohody.

Clanek IX
Status dodavatelu

1. Status dodavateld Spojenych stati a zaméstnancti dodavateli Spojenych stati bude
potvrzen vojenskymi orgdny Spojenych statii a potvrzeni o ném budou pifedana
prislusSnym ceskym organim. Vykonny organ Spojenych statl poskytne vzor
potvrzeni ¢eskému vykonnému organu prostfednictvim Spole¢né komise.

2. Dodavatelé Spojenych statlh a zaméstnanci dodavateli Spojenych stath konajici
vramci této Dohody budou vynati z ¢eskych pravnich predpistt v zalezitostech
podminek jejich zaméstndni za icelem provadéni praci na zdkladé smluv
S ozbrojenymi silami Spojenych statli, a v zalezitostech zivnostenského opravnéni
aregistrace fyzickych a pravnickych osob vyhradné ve vztahu K poskytovani zbozi
asluzeb ozbrojenym silam Spojenych statd. Zdanéni piijmi bude v souladu
s ¢lankem XV této Dohody, pokud jde o:

a. dodavatele Spojenych stati, ktefi jsou pravnickymi osobami, osobnimi
spole¢nostmi ¢i sdruzenimi zfizenymi podle prava platného ve Spojenych
statech nebo ktefi maji ve Spojenych statech obvyklé sidlo;

b. dodavatele Spojenych statu, ktefi jsou statnimi obéany Spojenych statl anebo
maji ve Spojenych statech obvyklé misto pobytu;

c. zaméstnance dodavatelii Spojenych statl, ktefi jsou statnimi obcany
Spojenych statti anebo maji ve Spojenych statech obvyklé misto pobytu.

3. Dodavatelim Spojenych statli a zaméstnancim dodavateld Spojenych statl, jejichz
pfitomnost v zafizeni, do n&hoz kontroluji vstup ceské organy, je vyzadovana
pro plnéni smlouvy s o0zbrojenymi silami Spojenych statl, dostanou povoleni
ke vstupu do takového zafizeni do 5 pracovnich dni ave vyjimeénych ptipadech
do 2 pracovnich dni od podani zadosti vojenskymi organy Spojenych stati. Takove
povoleni ke vstupu miize byt odmitnuto nebo odiato z bezpecnostnich divodi nebo
v disledku nevhodného jedndni na strané dodavatele Spojenych statd nebo
zamé&stnance dodavatele Spojenych stati. Pokud piislusné ceské organy zamitnou
nebo odejmou takové povoleni ke vstupu, uvedou ditvody takového rozhodnuti
pisemné ptislusnym vojenskym organtim Spojenych statd.

4. Pokud vojenské organy Spojenych stati odejmou potvrzeni poskytnuté podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku dodavatelim Spojenych stati a zaméstnancim dodavatelil
Spojenych statt, vyrozuméni o tomto odejmuti potvrzeni bude poskytnuto ptislusSnym
Ceskym organtim a vysady pfiznané témto subjektim a osobam s souvislosti s touto
Dohodou zaniknou.



Clanek X
Pohyb vozidel a letounu

1. Za podminek respektovani Ceskych pravnich predpisii o bezpecnosti a provozu
na pozemnich komunikacich mohou vozidla provozovana ozbrojenymi silami
Spojenych stati nebo vyhradné v jejich prospéch v souvislosti s radarovou stanici
vjizdét, vyjizdét a pohybovat se uzemi Ceské republiky. Tato vozidla budou ohlédsena
pfislusnym ceskym organtim.

2. Za podminek respektovani pfislusnych pravidel letové bezpecnosti a navigace,
statni letadla Spojenych statl a dalsi letadla, ktera v dané dob¢& operuji vyhradné
na zakladé smlouvy s Ministerstvem obrany Spojenych statd a Vv souvislosti
s radarovou stanici, maji, na zakladé souhlasu ¢eskych organt udéleného v souladu se
zavedenymi postupy, povoleno pfistivat a vzlétat na tzemi Ceské republiky.
Za vyzadané a obdrzené sluzby zaplati Spojené staty bézné uctované tarify bez dani.
Bez souhlasu orgadni Spojenych stati nebude mozné vstupovat na palubu nebo
podrobovat prohlidce statni letadla Spojenych stata.

Clanek XI
Vvvoz a dovoz pro sluZzebni potieby

1. S odkazem na ¢&lanek XI NATO SOFA miize byt do Ceské republiky dovezeno
zbozi, které zahrnuje vojensky materidl, zasoby, vybaveni a dal$i majetek, dovazené
ozbrojenymi silami Spojenych statd, nebo které bude v kone¢ném disledku pouZito
ozbrojenymi silami Spojenych statd nebo v jejich prospéch, véetné zbozi k zajisténi
vojenskych sluzeb a vojenskych sluzebnich ¢innosti, nebo bude pouzito
¢1 spotfebovano ozbrojenymi silami Spojenych stati ¢i jejich jménem, anebo bude
urceno k zaclenéni do véci nebo zatfizeni pouzivanych ozbrojenymi silami Spojenych
stati. Takovy dovoz bude osvobozen od celnich a dalSich poplatkd, vcéetné
spotiebnich dani a dané z pfidané hodnoty (dale jen ,,DPH®). Strany budou podle
potieby spolupracovat, aby zajistily, Ze mnozstvi dovaZeného zbozi bude pfimétené.
Ozbrojené sily Spojenych stati predlozi ¢eskym organiim piislusné potvrzeni, zZe
takové zboZi je dovazeno ozbrojenymi silami Spojenych stati.

2. Zbozi popsané v odstavci 1 tohoto ¢lanku, dovezené ozbrojenymi silami Spojenych
statll nebo jejich jménem do Ceské republiky, bude osvobozeno od jakychkoli dani
nebo jinych poplatkil, kterym by takovy majetek podléhal po dovozu do Ceské
republiky nebo po jeho nabyti ozbrojenymi silami Spojenych statéi v Ceské republice.

3. Vyvoz zboZi popsan¢ho v odstavci 1 tohoto ¢lanku ozbrojenymi silami Spojenych
statd z uzemi Ceské republiky bude osvobozen od ¢eského vyvozniho cla.

4. Namisto celni deklarace pfedmétli dovezenych nebo vyvezenych ozbrojenymi
silami Spojenych statii nebo pro ozbrojené sily Spojenych statt ptijmou ceské celni
organy do uschovy potvrzeni stanovené v ¢lanku XI odstavce 4 NATO SOFA.
Jakakoli prohlidka probéhne urychlené.
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Clanek XII
Vvvoz a dovoz pro osobni potieby

1. Piislusnici ozbrojenych sil a civilni slozky a zavislé osoby mohou, v dobé jejich
pfidéleni na uzemi Ceské republiky, dovaZet osobni majetek, nabytek, jedno osobni
motorové vozidlo na osobu star$i osmnacti let a dal$i zboZi pro osobni ¢i domaci
uzivani nebo spotfebu bez celnich poplatki. Tato vysada se bude tykat nejen zbozi,
které je vlastnictvim takovych osob, ale také zbozi jim zaslaného jako dar nebo jim
dodan¢ho jako plnéni smluv uzavienych s osobou ¢i osobami, jez nemaji bydliste
na uzemi Ceské republiky. Pro uéely identifikace tohoto majetku jakozto véci osobni
potieby osvobozenych od dovoznich a vyvoznich cel a poplatkli bude potizen soupis
tohoto majetku. Tento soupis bude piedlozen celnim organiim Ceské republiky.

2. Majetek popsany Vv odstavci 1 tohoto ¢lanku a dalsi zbozi nabyté s osvobozenim
od dani anebo cla nelze prodat nebo jinak pievadét na osoby na uzemi Ceské
republiky, které nemaji narok takovy majetek dovazet s osvobozenim od celnich
poplatkd, aniz by takovy pfevod neschvalily pfislusné ceské organy. Povinnost odvést
jakékoli dané z takovych transakci bude mit nabyvatel takového majetku nebo jiného
zbozi. Toto ustanoveni se nevztahuje na charitativni dary. Pfislusnici ozbrojenych sil
nebo civilni slozky a zavislé osoby mohou mezi sebou tento majetek prevadét
bez omezeni, pii¢emz takové pievody budou osvobozeny od dané anebo celnich
poplatkli. Ozbrojené sily Spojenych stati budou povinny vést o téchto pievodech
zaznamy, které Ceské organy uznaji za doklad o ptevodu tohoto zbozi osvobozeného
od dang &i cla. Ceské organy piijmou fadné vyplnéna policejni hlaeni jako evidentni
dikaz o odcizeni majetku osvobozené¢ho od dan¢ a cla pfislusniki ozbrojenych sil
nebo civilni slozky nebo zavislych osob, coZ tyto osoby zprosti jakékoli odpoveédnosti
odvést dan ¢i uhradit poplatek.

3. Prislu$nici ozbrojenych sil a civilni slozky a zavislé osoby mohou bez vyvoznich
cel nebo poplatkii vyvazet anebo opétovné vyvazet zbozi jimi dovezené na Uzemi
Ceské republiky jako takové oznagené podle odstavce 1 tohoto ¢lanku. Vyvoz zbozi
jimi nabytého b&hem jejich sluzebniho vyslani na tizemi Ceské republiky bude
podléhat ¢eskym pravnim piedpisiim, S vyjimkou pravnich predpist tykajicich se dani
a vyvozniho cla.

4. V souladu s platnym Eeskym pravem si zameéstnanci dodavatelll Spojenych statd
budou moci dovézt osobni majetek, aniz by podléhal dovoznimu clu ¢i clu uvalenému
na opéctovny vyvoz. Pokud by se platné ceské pravo v této oblasti zménilo, povedou
vykonné orgdny stran na Zadost jedné ze stran prostfednictvim Spole¢né komise
jednani o dopadu této zmény na dodavatele Spojenych stati nebo zaméstnance
dodavatelti Spojenych stata.

Clanek XIII
Celni postupy

1. Ceska republika pfijme veskera piislusna opatfeni, aby zajistila plynulé a rychlé
odbaveni dovozu a vyvozu na zaklad¢ této Dohody.

2. Celni prohlidky podle této Dohody budou probihat v souladu s postupy vzajemné
odsouhlasenymi mezi pfisluSnymi ¢eskymi organy a ozbrojenymi silami Spojenych
statl. Veskeré celni prohlidky ¢eskymi celnimi organy dovazeného ¢i vyvazeného
osobniho majetku ptislusnikii ozbrojenych sil a civilni slozky nebo zavislych osob
budou provadény v okamziku doruceni majetku do bydlisté¢ dané osoby ¢i odvozu
z takového bydliste.
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3. Sluzebni dokumenty a utajované informace ozbrojenych sil Spojenych stath mohou
byt do Ceské republiky dovaZeny a z ni vyvaZeny, aniZ by podléhaly celni prohlidce.
Sluzebni dokumenty a utajované informace budou pfisluSnym zplsobem oznaceny
a bude k nim vydano potvrzeni o vyhradnim uréeni takovych dokumentt pro sluzebni
potiebu.

4. Vojenské organy Spojenych statli pfijmou a budou provadét nezbytna opatieni, aby
zabranily zneuziti prav poskytnutych podle NATO SOFA a této Dohody. Vojenské
organy Spojenych statd a ceské organy budou spolupracovat pii vySetfovani
jakychkoli udajnych delikta tykajicich se celnich predpist.

Clanek XIV
Danova osvobozeni sluzebnich ¢innosti

1. Poskytnuti zbozi a sluzeb, coz zahrnuje vojensky material, dodavky, sluzby,
vetejné sluzby, vybaveni a dal$i majetek, bude osvobozeno od DPH nebo podobnych
dani ¢i dani, které tyto dan¢ nahradi, pokud budou zbozi a sluzby poftizeny
ozbrojenymi silami Spojenych stath ¢i urceny k pouziti z jejich strany, nebo budou
spotfebovany ozbrojenymi silami Spojenych statd ¢i jejich jménem nebo uréeny
k tomu, aby se v koneéném dusledku staly soucasti véci nebo zafizeni pouzivanych
ozbrojenymi silami Spojenych stata.

2. Zbozi podléhajici spotfebnim nebo energetickym danim, véetné elektrické energie
a energetickych produktli, uréené k pouZiti ozbrojenymi silami Spojenych statli nebo
jejich jménem, bude od takovych dani osvobozeno. Nakup elektrické energie,
zemniho plynu a pevnych paliv pro sluzebni ucely bude osvobozen od takovych dani
v mist¢ prodeje. Ve vSech ostatnich piipadech, bude osvobozeni co nejrychleji
uskutecnéno cestou zpétného proplaceni.

3. Ozbrojené sily Spojenych stati poskytnou pftisluSnym ceskym organiim
odpovidajici potvrzeni, ze zbozi a sluzby popsané v odstavci 1 jsou uréeny k pouZiti
ze strany ozbrojenych sil Spojenych stati nebo budou spotfebovany ozbrojenymi
silami Spojenych statl ¢i jejich jménem nebo urceny k tomu, aby se staly soucasti
veci nebo zafizeni pouzivanych ozbrojenymi silami Spojenych stati.

4. Postupy, formulafe a potvrzeni K realizaci vyjimek uvedenych v tomto ¢lanku

budou upraveny v provadécim ujednani.

Clanek XV
Danova osvobozeni

1. Neni-li v tomto ¢lanku stanoveno jinak, plati ustanoveni NATO SOFA a Smlouvy
mezi Spojenymi staty americkymi a Ceskou republikou o zamezeni dvojiho zdanéni
a zabranéni dafiovému Uniku v oboru dani z pfijmu a majetku sjednané v Praze
dne 16. zati 1993. Vzdy se pouziji ustanoveni nejvyhodnéjsi pro daiové poplatniky.

2. Piijmy pfislusnika ozbrojenych sil, ktery neni statnim obéanem Ceské republiky
nebo piislusnika civilni slozky, ktery neni statnim ob&anem Ceské republiky, budou
osvobozeny Vv Ceské republice od zdanéni, jestlize jsou pobirany na zakladé
vojenského sluzebniho poméru nebo zaméstnaneckého poméru ve statni spraveé
Spojenych stat. Otazky tykajici se zdanovani ostatnich souc¢ésti ptijmu takové osoby
ze zdroji na tzemi Ceské republiky budou feSeny podle piislusnych &eskych
pravnich ptedpisii a mezinarodnich dohod.

3. Nestanovi-li Dohoda jinak, otazky tykajici se zdanovani piijmu zavislych osob
budou feseny podle ptislusnych ceskych pravnich ptedpisti a mezinarodnich dohod.
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4. Piijmy jakéhokoli druhu, vcetné vynost, ziskl, plati nebo odmén, ziskané
vyhradné z titulu smluv podle této Dohody, budou osvobozeny od zdanéni v Ceské
republice, pokud jde o:

a. dodavatele Spojenych stati, ktefi jsou pravnickymi osobami, osobnimi
spole¢nostmi ¢i sdruzenimi zfizenymi podle prava platného ve Spojenych
Statech nebo kteti maji ve Spojenych Statech obvyklé sidlo;

b. dodavatele Spojenych statt, ktefi jsou statnimi ob¢any Spojenych statt anebo
maji ve Spojenych statech obvyklé misto pobytu;

c. zaméstnance dodavateli Spojenych statd, ktefi jsou statnimi obcany
Spojenych statli anebo maji ve Spojenych statech obvyklé misto pobytu.

5. Podpurné zabezpeCovaci sluzby uvedené v ¢lanku XXV této Dohody jsou
nedilnymi sou¢astmi ozbrojenych sil Spojenych statli a budou jim pfiznany stejné
daniové a celni vyjimky, jaké jsou pfizndny ozbrojenym silam, vcetné vyjimek
stanovenych v ¢lanku Xl a ¢lanku X1V této Dohody. Transakce, pii kterych je témito
podpirnymi zabezpefovacimi sluzbami poskytovdno zbozi ¢i sluzby, budou
osvobozeny od DPH a jinych obdobnych dani a poplatki.

6. Ptislusnici ozbrojenych sil a civilni slozky a zavislé osoby nebudou podléhat
povinnosti platit na tzemi Ceské republiky jakoukoli dafi z vlastnictvi hmotného
movitého majetku dovezeného na tizemi Ceské republiky nebo nabytého pro vlastni
osobni potiebu, ¢i z jeho drzby, uzivani, pfevodu mezi nimi samymi, nebo pievodu
v souvislosti s umrtim. Vozidla provozovana ozbrojenymi silami Spojenych statd
budou osvobozena od ceské silnicni dané. Vozidla vlastnénd piislusnikem
ozbrojenych sil nebo civilni sloZky ¢i zavislou osobou budou osvobozena od ¢eské
silni¢ni dang s vyjimkou piipadi, kdy budou takova vozidla registrovana v Ceské
republice a zaroven pouzivana pro komer¢ni tcely.

7. Ptisludnici ozbrojenych sil a civilni slozky a zavislé osoby nebudou podléhat,
Vv rozsahu pfiznaném diplomatickému personalu, povinnosti platit jakykoli poplatek,
licencni poplatek nebo podobné platby, vcetné televiznich nebo rozhlasovych
poplatkt, s vyjimkou téch, které jsou ukladany za vyzadané a obdrzené sluzby.

8. Osvobozeni od dani z pfijma stanovené ¢lankem X NATO SOFA se vztahuje
rovnéZ na piijmy piislusnik ozbrojenych sil a civilni slozky a zavislych osob, které
nejsou statnimi obéany Ceské republiky, ze zaméstnani v organizacich uvedenych
v ¢lanku II odstavei 2 nebo v podpirnych zabezpeCovacich sluzbach uvedenych
Vv ¢lanku XXV této Dohody.

9. Ustanoveni ¢eskych pravnich ptfedpist vztahujici se k povinnosti zaméstnavatele
¢1 osoby samostatné vydelecné ¢inné srazet zalohy ¢i platit zalohy na dané z piijmu
aplatby na socialni zabezpeceni se nebudou vztahovat na pfijmy osvobozené
od zdanéni v Ceské republice podle podminek stanovenych touto Dohodou.

10. Obdobi, po ktera zavisla osoba doprovazi na tizemi Ceské republiky tu osobu,
na které je zavisld, nebudou povazovéana za obdobi vedouci ke zméné jejiho pobytu
nebo bydlisté pro Gcely urceni jejiho danového rezidentstvi podle ¢eského prava.
Pro tgely zdanovani v Ceské republice nezaklada shatek sam od sebe zménu
danového rezidentstvi.
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11. Obdobi, po kterd je dodavatel Spojenych stati nebo zaméstnanec dodavatele
Spojenych statt na izemi Ceské republiky v souvislosti se smlouvou s ozbrojenymi
silami Spojenych stati nebo subdodavatelskou smlouvou ohledn¢ dodavky zbozi
a sluzeb pro ozbrojené sily Spojenych statl a béhem kterych nevykonava komeréni
¢innost jinou nez ve vztahu k ozbrojenym sildm Spojenych statl, nebudou
povazovana za dobu pobytu v Ceské republice nebo za dobu vedouci ke zméné
pobytu nebo bydlisté pro danové ucely podle ceského prava.

Clanek XVI
Motorova vozidla

1. Ceské organy budou uznavat registraci a schvaleni ze strany vojenskych a civilnich
organti Spojenych statli tykajici se motorovych vozidel, piivést a taktickych vozidel
ozbrojenych sil Spojenych statt, ptislusSnikii ozbrojenych sil a civilni slozky,
dodavateltit Spojenych statd, zaméstnancii dodavatel Spojenych stath a zavislych
osob. Na vyzadani vojenskych organti Spojenych statl vydaji ¢eské organy bezplatné
poznavaci znacky nerozliSitelné od poznavacich znacek bézné¢ vydavanych
obyvateliim Ceské republiky. Strany budou uplatiiovat stejné nebo obdobné postupy,
jaké se v Ceské republice pouZivaji pro registrovani a vydavani poznavacich zna¢ek
pro diplomaticka vozidla.

2. Vojenské organy Spojenych statl ucini opatfeni pro bezpecnost motorovych
vozidel a pfivést registrovanych a schvalenych podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
S nalezitym ohledem na ¢eské pravni piedpisy.

3. Piislusnici ozbrojenych sil a civilni slozky, dodavatelé Spojenych stati,
zamé&stnanci dodavatelll Spojenych statli a zavislé osoby jsou povinni mit pro sva
soukroma vozidla uzaviené pojisténi pro ptipad odpovédnosti za Skodu v souladu
s pozadavky ceského prava na takové pojisténi. Spojené staty budou pulsobit jako
pojistitel veskerych sluzebnich vozidel Spojenych statt, kromé vozidel s ¢eskymi
poznavacimi znackami.

4. Priikkaz nebo jiné povoleni, které piislusSniku ozbrojenych sil nebo civilni slozky
vydaji vojenské organy Spojenych statt, zmociujici drzitele k fizeni vozidel
&i pilotovani letound ozbrojenych sil, je v Ceské republice platné. Vojenské organy
Spojenych stati poskytnou vzory takovych prukazi a povoleni s doprovodnym
vysvétlenim.

5. Ceské organy budou uznavat Fidiéské prikazy vydané vojenskymi organy
Spojenych stath k fizeni soukromych motorovych vozidel pfisluSniky ozbrojenych sil
nebo civilni slozky, dodavateli Spojenych statii, zaméstnanci dodavatelit Spojenych
statli a zavislymi osobami, jestlize vojenské organy Spojenych statti rozhodnou, zZe
kromé fyzické a psychické zptsobilosti fidit motorové vozidlo jsou Zzadatelé¢ rovnéz
odpovidajicim zptsobem znali ¢eskych dopravnich piedpist. V takovych piipadech
nebude vyzadovan mezinarodni fidi¢sky prikaz. Vojenské organy Spojenych stati
poskytnou vzory takovych prikazi. Ve véci vékového omezeni k fizeni motorovych
vozidel budou platit ¢eské pravni piedpisy o provozu na pozemnich komunikacich.

6. Vojenské organy Spojenych stati odejmou Fididské prikazy platné v Ceské
republice, vydané podle odstavci 4 a 5 tohoto ¢lanku, pokud budou mit diivodnou
pochybnost o zpisobilosti drziteld fidit motorové vozidlo. Ve véci odejmuti takovych
fidi¢skych prikazt budou respektovat ¢eské pravni predpisy.

7. V ptipadech, kdy ¢eské soudy nebo spravni organy uplatni jurisdikci podle ¢lanku
VII NATO SOFA a ¢lanku XVIII nebo XXIII této Dohody, vztahuji se ustanoveni
ceského prava ve véci odejmuti fidi€ského oprdvnéni na fidicské prikazy popsané
V odstavci 5 tohoto ¢lanku.
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8. Motorova vozidla ve vlastnictvi piislusnika ozbrojenych sil nebo civilni slozky
nebo zavislé osoby budou osvobozena od ceskych registracnich ¢i obdobnych
poplatki, ale nikoli od povinnosti hradit mytné za pouziti silnic, mostt a tunell, které
plati vetejnost.

Clanek X V11
Opravnéni k poskytovani odbornvch sluzeb

S vyjimkou ustanoveni &lanku VIl této Dohody nebude Ceska republika pozadovat,
aby pfisluSnici ozbrojenych sil nebo civilni slozky, dodavatelé Spojenych stati
¢i zaméstnanci dodavatellt Spojenych statti ziskali obchodni, zivnostenské ¢i dalsi
opravnéni, které maji v Ceské republice jinak povinnost takové osoby ziskat
k poskytovani sluzeb v Ceské republice v ramci svych sluzebnich, pracovnich nebo
smluvnich povinnosti vykonavanych v souvislosti stouto Dohodou ve prospéch
ozbrojenych sil Spojenych statl, pfislusnikii ozbrojenych sil a civilni slozky,
zavislych osob, dodavatelti Spojenych statli, zaméstnancli dodavateltt Spojenych statt
a dal$iho personalu dle vzdjemné dohody mezi vykonnymi orgény.

Clanek XVIII
Trestni jurisdikce

1. Ceska republika uznava zvlastni dilezitost kazefiské pravomoci vojenskych organt
Spojenych stath nad piisluSniky ozbrojenych sil a vliv této pravomoci na operacni
pfipravenost. Spojené staty uznavaji, ze urCité ptipady, zejména ty, které zahrnuji
podezieni, ze se ptislusnik ozbrojenych sil nebo civilni slozky nebo zavisla osoba
dopustili jednéni, které vedlo k té¢Zké jmée na zdravi nebo smrti nejméné jedné osoby
a poSkozenou osobou nebyl pfislusnik ozbrojenych sil ¢i civilni slozky nebo zavisla
osoba, maji pro Ceskou republiku zvla$tni dileZitost. Proto se obé& strany zavazuji
podle ¢lanku VII odstavce 3(c) NATO SOFA vstficnym zplsobem posuzovat
Vv takovych pifipadech Zadosti druhé strany o vzdani se prednostniho prava na vykon
trestni jurisdikce nad ptislusniky ozbrojenych sil nebo civilni slozky nebo zavislymi
osobami.

2. Vojenské organy Spojenych stati a pfisluSné Ceské organy se okamzité budou
pisemné informovat o vSech pfipadech, na které se vztahuje pfednostni jurisdikce
druhé strany. Ceska republika bude ihned Spojené staty informovat o zahajeni
trestniho fizeni, kdy podezielym nebo obéti mize byt piislusnik ozbrojenych sil nebo
civilni slozky nebo zavisla osoba. Spojené stity budou ihned Ceskou republiku
informovat o zah4jeni trestniho fizeni, které se muze tykat ¢eského obcana.

3. Kdykoli jsou pfisluSnik ozbrojenych sil nebo civilni slozky nebo zavisla osoba
stithani ¢eskymi organy, bude jurisdikce vykonavana ceskymi nevojenskymi soudy
obecné jurisdikce.

4. Ptislusnici ozbrojenych sil nebo civilni slozky nebo zavislé osoby nebudou stihani
in absentia, ledaze se vyhybaji trestnimu fizeni pobytem v cizin¢ nebo tim, Ze se
skryvaji. V nepiitomnosti téchto osob se muze hlavni lieni provést, jen kdyz soud
ma za to, ze lze véc spolehlivé rozhodnout a Gcelu trestniho fizeni dosdhnout i bez
pritomnosti téchto osob, a pfitom obzaloba byla témto osobam fadné dorucena a tyto
osoby byly k hlavnimu liceni v¢as a fadné pfedvolany a o skutku, ktery je predmétem
obzaloby, byly tyto osoby uz nékterym orgdnem cinnym v trestnim fizeni
vyslechnuty ke skutecnostem, které zakladaji obvinéni a bylo dodrzeno ustanoveni
0 zahajeni trestniho stihani a tyto osoby byly upozornény na moznost prostudovat
spis a ucinit ndvrhy na doplnéni vySetfovani. Hlavni li¢eni v nepfitomnosti téchto
osob nelze konat, jsou-li tyto osoby ve vazbé nebo ve vykonu trestu odnéti svobody
v Ceské republice nebo jde-li o trestny &in, na ktery ¢eské pravo stanovi trest odnéti
svobody, jehoz horni hranice prevysuje pét let, ledaze tyto osoby pozadaji, aby hlavni
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liceni bylo konano v jejich nepfitomnosti. Ceské orgadny piedem oznami vojenskym
organiim Spojenych statl, Ze maji v umyslu vést hlavni liceni in absentia a peclivé
Vv takovém piipad¢ uvazi nazor vojenskych orgdnti Spojenych stati.

5. Zadost jedné strany o to, aby se druha strana vzdala priva piednostni trestni
jurisdikce, musi byt dorucena piislusSnému organu dozadané strany do 30 dnii od data
oznameni uvedeného v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Pokud do 30 dnti od doruceni této
zadosti nebude prislusnému organu dozadujici strany sdéleno, ze jeho zadost byla
zamitnuta, nebo je zddano o objasnéni zadosti, ma se zato, ze dozadana strana se
vzdava prava prednostni trestni jurisdikce v dané véci. Pokud bylo pozadéano
0 objasnéni zadosti, béh lhity 30 dnii je pozastaven, dokud neni objasnéni zaslano
stejnym zptisobem jako zadost o vzdani se jurisdikce.

6. V ptipadé, Ze se jedna ze stran vzdala svého prava prednostni trestni jurisdikce,
dojde k pifedani pisemnosti a vécnych diikazi dosud shromazdénych v dané trestni
véci druhé strané prostfednictvim ptisluSného ceského organu a vojenskych organii
Spojenych statl. Pfedani dikaznich prostfedkit miiZze byt odloZzeno pouze na dobu
nezbytnou pro dokonceni jiné¢ho trestniho fizeni té strany, ktera se vzdala svého prava
pfednostni trestni jurisdikce. DoCasné ptfedani dikazniho prostiedku strané, kterad
uplatiiuje svoji jurisdikci, neni vylouceno.

Clanek XIX
Spoluprace tvkajici se trestnich véci

1. V souladu s ¢lankem VII odstavcem 6 NATO SOFA si ptislusné ceské organy
a vojenské organy Spojenych statli poskytnou pomoc pii provadéni vsech nezbytnych
vySetfovani trestnych ¢ind. Takova pomoc je poskytovana v duchu spoluprace a bez
zbyte¢nych pratahd. Tato pomoc mize byt odmitnuta pouze v rozsahu, v jakém ma
dozadana strana za to, ze provedeni dozddani by bylo ziejmé na ukor jeji suverenity,
bezpecnosti, vetejného potfddku nebo jinych zakladnich z4jmi statu. Jestlize
pozadovana pomoc spoc¢iva v zajistovani a predavani véci souvisejicich s trestnym
¢inem, predani takovych véci miize byt podminéno jejich vracenim ve lhité
stanovené stranou, ktera je predava. Pokud maji organy obou stran pozadavky
na pouziti konkrétniho dikazu pro ucely dokazovani v soudnim nebo souvisejicim
fizeni, budou strany své potieby pro dokazovani konzultovat. Pokud je v trestnim
fizeni v Ceské republice zajistén majetek ozbrojenych sil Spojenych statl, bude
takovy majetek ozbrojenym sildm Spojenych statd vracen ihned po provedeni
dokazovani. Pokud by ceské organy takovy majetek potiebovaly pro trestni fizeni,
vojenské organy Spojenych stitli tento majetek ihned docasné ptedaji Ceskym
organtim na jejich zadost.

2. Vojenské orgadny Spojenych stati jsou za podminky respektovani ustavniho
poiadku Ceské republiky opravnény provadét tikony dokazovani v prostoru radarové
stanice pfi provadéni vSech nezbytnych vySetfovani tykajicich se trestnych ¢inl
spadajicich do jejich jurisdikce.

3. Jakékoli jiné ukony dokazovani na izemi Ceské republiky, nez uvedené v odstavci
2 tohoto ¢lanku v trestnich vécech, mohou vojenské organy Spojenych stati provadét
pouze za podminky respektovani Gstavniho potadku Ceské republiky a na zaklads
spoluprace s ptislusSnymi Ceskymi organy a za jejich piitomnosti, ledaze se tyto
organy prava piitomnosti vzdaji. Ukony dokazovéni, které podle Geského prava
vyzaduji souhlas nebo piikaz statniho zastupce nebo soudu, mohou byt provadény
pouze Ceskymi organy na zaklad€ Zadosti vojenskych organti Spojenych statd
0 takovou pomoc; pfislusny cesky organ miize povolit GCast vojenskych organii
Spojenych stati na provadéni takového tkonu dokazovani. Omezeni pro pouziti
dikazl provedenych ¢eskymi organy podle tohoto odstavce pro tcely trestniho fizeni
ohledné jiného trestného Cinu, nez ktery byl uveden v Zadosti vojenskych organii
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Spojenych stati o pomoc, mohou byt ulozena ptislusSnymi Ceskymi organy v dobé,
kdy jsou takové dikazy predany.

4. Zadosti o takovou pomoc budou vyfizeny v souladu s procesnépravnimi piedpisy
dozadané strany. Jestlize procesnépravni predpisy dozadané strany podminuji urcity
druh pomoci existenci smlouvy o vzajemné pravni pomoci Vv trestnich vécech, budou
NATO SOFA nebo tato Dohoda pokladany za pravni zéklad pro takovou pomoc.

5. Na zéklad¢ zadosti 1ze predstavitelim vojenskych organti Spojenych statti umoznit,
aby doprovodili ¢eské organy pii provadéni ukonti dokazovani v Ceské republice.
Pokud Ceské organy potiebuji provést tikony dokazovani v prostoru radarové stanice,
bude takovy Ukon dokazovani proveden v souladu s ¢eskym pravem a v pfitomnosti
mistniho pfedstavitele ozbrojenych sil Spojenych statt.

Clanek XX
Urceni trestni jurisdikce v pripadech vyvkonu sluzebnich povinnosti

1. Pro ucely urceni, zda udajny trestny ¢in vznikl jako disledek jedndni nebo
opomenuti ze strany pfislusnika ozbrojenych sil ¢i civilni slozky, k némuz doslo
pii vykonu jeho sluzebnich povinnosti podle ¢lanku VII odstavce 3 (a)(ii)) NATO
SOFA, bude pfislusnym vojenskym organem Spojenych stati vyddno potvrzeni
0 vykonu sluzebnich povinnosti, které bude dostatecnym dikazem této skutecnosti.

2. V ptipadech, kdy se Ceské organy budou domnivat, Ze okolnosti ptipadu vyzaduji
prezkoumani potvrzeni o vykonu sluzebnich povinnosti, orgdny Spojenych stati
a Ceské organy zahaji okamzité konzultace, pficemz v prubéhu téchto konzultaci
¢eské organy nepiedlozi danou trestni véc soudu k hlavnimu liceni. V pribéhu téchto
konzultaci mohou ¢eské organy vznaset jakékoli namitky ohledné potvrzeni o vykonu
sluzebnich povinnosti. Ceské organy mohou zadat vysvétleni a prezkouméni tohoto
potvrzeni nadfizenymi vojenskymi organy Spojenych stata.

3. Ustanoveni tohoto ¢lanku se pouziji i pro stanoveni jurisdikce u méné zadvaznych
deliktt podle ¢lanku XXIII spachanych pii vykonu sluZebnich povinnosti.

Clanek XXI
Kontrola, vazba a pristup

1. Vojenské organy Spojenych stati a ceské policejni organy budou vzdjemné
spolupracovat pii zajistovani ptislusnikli ozbrojenych sil a civilni slozky a zavislych
osob na uzemi Ceské republiky a pii jejich pfedavani organiim té strany, ktera v dané
véci vykonava jurisdikei.

2. Ceské organy okamzité oznami vojenskym organiim Spojenych statl zatéeni nebo
zadrZeni pfislusnika ozbrojenych sil nebo civilni sloZky nebo zavislé osoby Ceskymi
organy.

3. V ptipadech, kdy Ceska republika méa vykonat trestni jurisdikci a piislusnik
ozbrojenych sil nebo civilni slozky nebo zavisla osoba jsou pod fyzickou kontrolou
Ceskych organti podle ¢lanku VII NATO SOFA, je vazba takové osoby vykonavéana
ve vézetiskych zafizenich Ceské republiky uréenych pro tento el stranami.
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4. Vojenské organy Spojenych stati mohou pisemné pozadat, aby ceské organy
propustily pfisluSnika ozbrojenych sil nebo civilni slozky nebo zavislou osobu
do fyzické kontroly a vazby vojenskych organti Spojenych stati az do skonceni vSech
souvisejicich soudnich fizeni nebo do jiné doby, na niz se shodnou vojenské organy
Spojenych stattl a Geské organy. Ceské organy vyhovi takové Zzadosti s vyjimkou
ptipadd, kdy je divodné obava, ze obvinény bude zastrasovat svédky nebo branit
spravedInosti nebo, jde-li o pfislusniky civilni sloZky nebo o zavislé osoby, Ze vazba
je nezbytnda Kk zajisténi jejich ptitomnosti pro trestni fizeni nebo k zabranéni pachani
konkrétnich trestnych ¢inti t€émito osobami.

5. V piipadech, kdy je diivodna obava, ze obvinény bude zastrasovat svédky nebo
branit spravedlnosti, neni-li dohodnuto jinak, vojenské organy Spojenych statt budou
vykonavat podminky vazby ulozené pfisluSnymi ceskymi organy pfisluSniku
ozbrojenych sil v rozsahu, ktery umoziiuji pravni predpisy Spojenych stati. Kdykoli
vojenské organy Spojenych stati nebudou moci plnit podminky vazby ulozené
¢eskymi organy pfislusniku ozbrojenych sil, bezodkladn¢ o této skutecnosti informuji
Ceské orgdny a mohou navrhnout jiny zpisob vykonu vazby a kontroly. Pokud poté
prislusné ceské organy o to pozadaji, vojenské organy Spojenych statd ithned vrati
takovou osobu do vazby a pod kontrolu ¢eskych organt.

6. V ptipadech, kdy ptisluSnik ozbrojenych sil nebo civilni slozky nebo zavisla osoba
obvinéni ¢eskymi organy jsou pod kontrolou vojenskych organi Spojenych stati,
vojenské organy Spojenych statti v rozsahu svych pravomoci a na zadost ptislusnych
Ceskych organti zajisti v€asné piedvedeni obvinéného pied prislusné ceské organy za
ucelem trestniho fizeni a na dobu stanovenou pfisluSnymi zakony stran pfijmou
prislusna opatfeni k tomu, aby nebylo branéno vykonu spravedlnosti. V piipad¢, ze
soudni fizeni neni dokonceno do jednoho roku od jeho zahdjeni, vojenské organy
Spojenych statli povinnosti k zajisténi ptitomnosti obvinéného podle tohoto odstavce
pozbyvaji. Pokud pfislusné ceské organy pred uplynutim této jednoleté Ilhity
vojenskym organiim Spojenych stati oznami, Ze v této lhiité neni mozné trestni fizeni
dokoncit, vCetn¢ uvedeni davodli, pro které to neni mozné, bude tato lhita
prodlouZena o Sest mésict. Takové prodlouzeni bude mozné prodlouzit o dalSich Sest
meésicl. Poté bude tento zdvazek prodluZovan vzajemnou dohodnou stran. Spojené
staty takové zadosti Ceské republiky vstficné posoudi. Uznavajice zavazek podle
NATO SOFA na bezodkladné a rychlé soudni tizeni, ¢eské organy souhlasi s tim, Ze
daji témto piipadiim vysokou prioritu a budou je vytizovat urychlené.

7. Az do ukonéeni trestniho ¥izeni v Ceské republice jsou vojenské organy Spojenych
stati povinny Ceské organy informovat o tom, Ze stithana osoba ztratila postaveni
ptislusnika ozbrojenych sil nebo civilni slozky nebo zavislé osoby.

8. V priibc¢hu vazby pfislusnika ozbrojenych sil nebo civilni sloZky nebo zavislé
osoby vykonavané v Ceské republice bude organim Spojenych statti umoznén véasny
pfistup k této osobé na zdkladé¢ pfedem podané Zadosti. Vojenskym organim
Spojenych stati bude umoznéna piitomnost pii vyslesich téchto osob.

9. Doba stravena v zadrzeni nebo ve vazbé vykonavané v Ceské republice, piipadné

ve vazb¢é vykonavané vojenskymi organy Spojenych statli, bude zapocitana do doby
vykonu ptipadné uloZeného trestu odnéti svobody.

18



Clanek XXII
Trest odnéti svobody a navstévy

1. Trest odndti svobody ulozeny soudem Ceské republiky po ukonéeni vsech
souvisejicich soudnich tizeni piislusniku ozbrojenych sil nebo civilni slozky nebo
zavislé osobé bude vykonan ve vézenskych zafizenich Ceské republiky uréenych
pro tento ucel stranami. V ptipad¢, ze piislusnik ozbrojenych sil nebo civilni slozky
nebo zavisla osoba, ktery byl odsouzen ¢eskymi orgédny, je v moci vojenskych organi
Spojenych statii, orgdny Spojenych stati predaji takovouto osobu ¢eskym organiim
k vykonu ulozeného trestu v Ceské republice.

2. V odivodnénych piipadech, na zdklad¢ predem podané zadosti, mohou ptislusné
Ceské organy podle své uvahy povolit mimotfadnou navstévu téchto osob rodinnymi
prislusniky. Na zakladé Zadosti organy Ceské republiky vojenskym organim
Spojenych statl povoli navitévovat takové osoby. Ceské organy na zakladé Zadosti
vojenskych organti Spojenych statli umozni v rozsahu povoleném cCeskymi pravnimi
ptedpisy poskytovat takovou pomoc témto osobam, kterd nenarusi vykon trestu.

3. Strany mohou pfedat odsouzeného piislusnika ozbrojenych sil nebo civilni slozky
nebo zavislou osobu k vykonu trestu odnéti svobody nebo jeho zbytku do Spojenych
stath  podle Strasburské Umluvy o piedavani odsouzenych osob ze dne
21. bfezna 1983.

Clanek XXIII
Jurisdikce v oblasti méné zavaznvch delikti a kazné

1. Jurisdikce stran v piipadé¢ méné zdvaznych deliktii se stanovi takto:

a. Ceské organy budou mit pfednostni pravo vykonavat jurisdikci nad méné
zavaznymi delikty v souladu s NATO SOFA, s vyjimkou ptipadi uvedenych
v pododstavcich b a ¢ tohoto odstavce. Pokud jde o tyto delikty, ¢eské organy
mohou pozadat vojenské organy Spojenych statti o vykon jurisdikce v piipadé
takovych méné zavaznych deliktt spachanych pfislusnikem ozbrojenych sil
nebo civilni sloZky nebo zavislou osobou. Takovd Zadost bude podéna
Vv pisemné formé do 15 dnl od zjist€ni méné zavazného deliktu. Vojenské
orgdny Spojenych stati mohou odmitnout takovou Zadost pisemnym
vyjadienim do 15 dni od jejiho pfijeti.

b. V ptipadé méné¢ zavaznych deliktd vzniklych jako dusledek jednani nebo
opomenuti, knémuz doslo pfi vykonu sluzebnich povinnosti, budou mit
vojenské organy Spojenych statli pravo vykonu piednostni jurisdikce. Co se
tyCe téchto deliktd, vojenské orgdny Spojenych stati mohou pozadat Ceské
organy o vykonani jurisdikce nad témito méné zavaznymi delikty spachanymi
pfisluSnikem ozbrojenych sil nebo civilni slozky. Takova zadost bude podana
vV pisemné formé do 15 dnii od zjisténi méné zavazného deliktu. Ceské organy
mohou odmitnout takovou Zzadost pisemnym vyjadienim do 15 dnd od jejiho
prijeti.
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c. Ceska republika se v souladu s ¢lankem VII odstavcem 3(c) NATO SOFA
vzdava svého prednostniho prava vykonavat jurisdikci nad méné zavaznymi
delikty spachanymi pfislusnikem ozbrojenych sil nebo civilni slozky nebo
zévislou osobou na radarové stanici. Ceské organy mohou v konkrétnich
piipadech odvolat toto vzdani se prava prostfednictvim pisemného vyjadieni
vojenskym organiim Spojenych statli do 15 pracovnich dnil od zjisténi méné
zavazného deliktu.

2. Vojenské organy Spojenych statii budou ihned informovat ptislusné ceské organy
0 jakémkoli zavazném piipadu, na néjz se vztahuje ustanoveni pododstavce 1(c)
tohoto ¢lanku.

3. Vojenské organy Spojenych stath budou pfijimat pisemné stiznosti tykajici se
deliktti spadajicich pod jurisdikci vojenskych organti Spojenych statli podle tohoto
¢lanku a budou informovat stéZovatele o vysledku ptipadu.

4. Ceské organy mohou pozadat o spolupraci vojenskych organti Spojenych statt
pii vykonu sankci ulozenych Ceskymi organy za méné zavazné delikty. Vojenské
organy Spojenych statl budou takové Zadosti posuzovat s maximalni moZnou
vstiicnosti.

5. Prislusné ceské organy a vojenské organy Spojenych stati budou spolupracovat
v administrativnich zalezitostech v souladu s ¢lankem VII odstavcem 6 NATO
SOFA. Pokud maji organy obou stran pozadavky na pouziti konkrétniho dikazu
pro ucely dokazovéni ve spravnim nebo kazetniském fizeni, budou strany své potiteby
pro uéely dokazovani konzultovat. Pokud je ve spravnim fizeni v Ceské republice
zajistén majetek ozbrojenych sil Spojenych statd, bude takovy majetek ozbrojenym
sildim Spojenych statl vracen okamzité¢ po provedeni dokazovani. Pokud by ceské
organy takovy majetek potfebovaly pro spravni fizeni, vojenské organy Spojenych
statli tento majetek okamzité doCasné piedaji Ceskym organlim na jejich zadost.

Clanek XXIV
Naroky na nahradu $kody

1. Pfipady obcanskopravnich narokd na nahradu skody vici ptisluSniku ozbrojenych
sil nebo civilni slozky se budou fidit ustanovenimi c¢lanku VIII NATO SOFA
doplnénymi timto c¢lankem. PfisluSnici ozbrojenych sil a civilni sloZky nebudou
podléhat zadnému obcanskopravnimu tizeni o ndhradu $kody zahdjenému z divodu
ptfipadnych jednani ¢i nedbalosti ze strany téchto osob v pribéhu plnéni sluZebnich
povinnosti. Takové zadosti je mozné podat ptislusSnym ¢eskym organtim a projednat
podle ustanoveni ¢lanku VIII NATO SOFA. Toto ustanoveni se nedotykd prava
nafidit podani svédectvi ¢i predlozeni diikazl v souladu s ¢lankem VIII odstaveem 10
NATO SOFA a ¢eskym obcanskym pravem procesnim.

2. Pfi pouziti v tomto ¢lanku a ¢lanku VIII NATO SOFA, pojem ,.civilni slozka”
oznacuje vSechny osoby bez ohledu na obc¢anstvi ¢i misto trvalého pobytu, které jsou
zameéstnanci Spojenych statl, plnici sluzebni povinnosti ulozené ozbrojenymi silami
Spojenych stati, ale nezahrnuje dodavatele Spojenych statli, zaméstnance dodavatela
Spojenych statl, dalSi dodavatele a jejich zaméstnance, ani nekomer¢ni organizace
a jejich zaméstnance, bez ohledu na jejich narodnost ¢i misto trvalého pobytu.

3. Piislusnici ozbrojenych sil a civilni slozky a zavislé osoby nebudou postihovani
rozsudky pro zmeskani nebo ukony majici skodlivy vliv na jejich zajmy, pokud jim
sluzebni povinnosti nebo fadné povolend nepfitomnost zabrani v icasti na jiném nez
trestnim fizeni, jehoz jsou Gcastniky. Ozbrojené sily Spojenych statti ihned uvédomi
soud, u n¢hoZ se fizeni vede, o divodu, ktery brani jejich icasti. Ozbrojené sily
Spojenych statli zajisti v rozsahu své pravomoci ucast takovych osob na téchto
fizenich, jakmile jim to sluZebni povinnosti dovoli, nebo po navratu z povolené
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nepfitomnosti. Pokud je pfisluSnik ozbrojenych sil nebo civilni slozky pficlenén
K operacni jednotce dodasné nasazené mimo Ceskou republiku, ozbrojené sily
Spojenych stati uvédomi soud, u néhoz se fizeni vede, o pfedpokladaném terminu
ukonceni nasazeni s tim, Zze ozbrojené sily Spojenych stati v rdmci své pravomoci
zajisti navrat doty¢ného ptislusnika ozbrojenych sil nebo civilni slozky do 60 dnti po
ukonceni nasazeni. Pokud se predpoklddany termin ukonCeni nasazeni zméni,
ozbrojené sily Spojenych stat ihned uvédomi tento soud. Ozbrojené sily Spojenych
statll zajisti v rdmci svych pravomoci doruceni soudnich pisemnosti témto osobam
nebo provedeni diikazi pfi jejich nasazeni mimo Ceskou republiku. Pokud se dotyény
ptislusnik ozbrojenych sil nebo civilni slozky nevrati a nezucastni fizeni do 60 dni
po ukonceni nasazeni, véta prvni tohoto odstavce se nepouzije. Na vSechny ostatni
ptislusniky ozbrojenych sil nebo civilni slozky a zavislé osoby se nebude vztahovat
véta prvni tohoto odstavce, pokud se nezicastni fizeni po dobu delsi nez Sest mésict.

4. Pro ucely urceni, zda ptipadnd odpovédnost podle ¢lanku VIII NATO SOFA
vznikla jako disledek jednani nebo opomenuti ze strany piislusnika ozbrojenych sil
¢icivilni slozky, knémuz doSlo pfi vykonu sluzebnich povinnosti, vyda urad
ozbrojenych sil Spojenych statd pro naroky na nahradu $kody, ktery je k néroku
na ndhradu skody pfislusny, potvrzeni o vykonu sluzebnich povinnosti, které bude
dostatecnym dtikazem této skuteCnosti. V pifipadech, kdy se Ceské organy budou
domnivat, Ze okolnosti pfipadu vyzaduji pfezkoumani potvrzeni o vykonu sluzebnich
povinnosti, budou organy Spojenych statii a ¢eské organy bezodkladné konzultovat.
V pribéhu takovych konzultaci mohou ceské organy vznéaset jakékoli namitky
k diivodtim vydani potvrzeni o vykonu sluZebnich povinnosti. Ceské organy mohou
zadat vysvétleni a pfezkoumani potvrzeni nadiizenymi vojenskymi organy Spojenych
statti. Timto odstavcem nebude dotceno uplatnéni postupti podle ¢lanku VIII NATO
SOFA.

5. Ozbrojené sily Spojenych stati budou dodavatele Spojenych stati a nekomercni
organizace doprovazejici ozbrojené sily Spojenych stati informovat o jejich
povinnosti se podle ceského prava pojistit u komerénich subjektli poskytujicich
pojistovaci sluzby na uzemi Ceské republiky pro piipad vzniku odpovédnosti
zaskody zpusobené jejich zaméstnanci v souvislosti s distribuci  zbozi
¢1 poskytovanim sluZeb ozbrojenym silam Spojenych stata.

Clanek XXV
Podpurné zabezpecovaci sluzby

1. V prostoru radarové stanice mohou vojenské organy Spojenych statd zfidit
podpurné zabezpecovaci sluzby, naptiklad vojenské sluzebni prodejny, kantyny,
oteviend stravovaci zafizeni, spoleCenskd a vzdé€lavaci centra, a sluZzebni rekreacni
prostory, které budou vyuzivat vylucné pfisluSnici ozbrojenych sil a civilni slozky,
zavislé osoby, a dle vzajemné dohody i dalsi personal, a mohou je provozovat pfimo
¢1 smluvni cestou. Vojenské organy Spojenych statii budou cesky vykonny organ
informovat o zfizeni jakékoli takové Cinnosti pfed zahajenim jejiho provozu. Pokud
nebude vzajemné dohodnuto jinak, Ceska republika nebude v souvislosti s ginnostmi
spojenymi s takovymi zatizenimi vyzadovat zadné opravnéni, povoleni ¢i prohlidky.
Takové organizace a ¢innosti budou udrZzovany a provozovany v souladu
S ptislusnymi ptedpisy Spojenych statl. Strany se dohodly, ze budou prostfednictvim
svych vykonnych organu fesit jakékoli otazky, které mohou v souvislosti s t€émito
¢innostmi vyvstat.

2. Vojenské organy Spojenych statti piijmou piiméfena opatieni k zabranéni prodeje
zbozi a majetku dovezeného nebo nabytého na tizemi Ceské republiky organizacemi
uvedenymi v odstavci 1 tohoto ¢lanku osobam, které nejsou opravnény pozivat sluzeb
téchto organizaci.
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3. Zdanovani podpirnych zabezpeCovacich sluzeb bude v souladu s ¢lankem XV této
Dohody.

Clanek XXVI
Vojenskv postovni systém

1. Spojené staty mohou pro ozbrojené sily Spojenych statli, dodavatele Spojenych
stati, zaméstnance dodavatell Spojenych statii a zavislé osoby zfidit, udrzovat
a provozovat systém vojenské postovni piepravy.

2. Vojenské posta Spojenych stat nebude predmétem béznych postovnich sluzeb
poskytovanych provozovateli na tuzemi Ceské republiky a jeji pfeprava bude
zajiStovana samostatn¢.

3. Posta zasilana cestou prepravniho vojenského postovniho systému Spojenych stat
muze byt opatfena poStovnimi znamkami a razitky Spojenych statd.

4. Soukroma posta a soukromé baliky zasilané do ¢&i odesilané z Ceské republiky
prostfednictvim systému vojenské poStovni piepravy Spojenych stati budou podléhat
celnim prohlidkam ceskych organti pii doruceni adresatovi nebo béhem odesilani.
Jakékoli takova prohlidka bude provedena s patfiénym ohledem na uchovani obsahu
zasilky a jeji neprodlené doruceni.

Clanek XXVII
Ména, sménarenské a bankovni sluzby

1. Ozbrojené sily Spojenych statti budou mit pravo dovazet, vyvazet a pouzivat ménu
Spojenych statli nebo cenné papiry v méné Spojenych stati v jakékoli vysi.

2. Vojenské organy Spojenych statlhi mohou pfislusnikiim ozbrojenych sil a ¢lentim
civilni slozky a zavislym osobam poskytovat a sménovat ménu a cenné papiry znéjici
na jakoukoli ménu v rozsahu nezbytném pro ucely schvalenych cest, vcetné cest
na dovolenou.

3. Ptislu$nici ozbrojenych sil a civilni slozky a zavislé osoby mohou dovazet ménu
Spojenych statl a cenné papiry vycislené v méné Spojenych stath, které je podle
Seského prava povoleno do Ceské republiky dovazet, a vyvazet jakoukoli ménu
acenné papiry znéjici na jakoukoli takovou meénu za piedpokladu, ze takovy
prislusnik €1 zavisla osoba bud’ takovou ménu ¢i cenné papiry dovezl nebo takovou
ménu ¢i cenné papiry obdrZel od vojenskych orgdnt Spojenych stati.

4. Vojenské organy Spojenych stath ve spolupraci s ceskymi organy piijmou
pfiméfena opatfeni k zamezeni jakéhokoli zneuziti prav pifiznanych v rdmci tohoto
¢lanku a k ochrané systému Ceskych devizovych pifedpisi v mife, ve které se tykaji
personalu, na néjz se vztahuje tento clanek.

5. Ozbrojené sily Spojenych stath mohou uzavirat smlouvy s finan¢nimi institucemi
za u¢elem udrzovani a provozovani bankovnich a dal$ich finanénich ¢innosti v Ceské
republice, které budou vyuzivany vyhradné ozbrojenymi silami Spojenych stati,
dodavateli Spojenych statl, zaméstnanci dodavateli Spojenych stati a zavislymi
osobami. Takové subjekty budou povazovany za podpirné zabezpeCovaci sluzby
podle ¢lanku XXV této Dohody.
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Clanek XXVIII
Logisticka podpora

1. Na vyzadani ozbrojenych sil Spojenych stati ¢esky vykonny organ, s piihlédnutim
ke svym vnitinim pozadavkium a s vyhradou dostupnosti, poskytne Spojenym statim
logistickou podporu, mimo jiné véetn¢:

a. docasného ubytovani,
oprav a udrzby vybaveni, véetné vojenského materialu;
zasobovani vodou, plynem, elektfinou, odpadové hospodaistvi a nakladani
s odpadnimi vodami;
d. zasobovani palivy a mazivy;
zasobovani potravinami; a
zdravotnické sluzby.

2. Ozbrojené sily Spojenych stati uhradi naklady za vyzadanou a obdrzenou
logistickou podporu. Takova logistickd podpora bude poskytnuta a zpétné uhrazena
v souladu s Dohodou o akvizicich avzijemném zabezpeceni mezi Ministerstvem
obrany Spojenych statti americkych a Ministerstvem obrany Ceské republiky, ktera
vstoupila v platnost dne 19. listopadu 1996, nebo piipadné naslednymi dohodami,
jsou-li aplikovatelné, ¢i podle vzajemné dohody.

3. Na vyzadani bude pfisluSnikiim ozbrojenych sil, civilni slozky a z&vislym osobdm
v ramci ustanoveni ¢lanku IX odstavce 5 NATO SOFA poskytnuta bezodkladna
zdravotni péce v Ceskych vojenskych zdravotnickych zafizenich. Poplatky
za zdravotni pé¢i a oSetfeni s vyjimkou bezodkladné zdravotni péce uhradi osoba,
které byla tato péce poskytnuta.

Clanek XXIX
Verejné sluzby a spojeni

1. Ozbrojené sily Spojenych stati a jejich dodavatelé mohou v prostoru radarové
stanice vyuzivat vodu, elektrickou energii a dal§i vefejné sluzby za obdobnych
podminek, které plati pro Armadu Ceské republiky.

2. Ozbrojené sily Spojenych stati budou moci provozovat své vlastni
telekomunikac¢ni systémy (podle definice terminu “telekomunikace” obsazené
v Ustavé Mezinarodni telekomunikaéni unie z roku 1992). To bude zahrnovat pravo
pouzivat takové prostfedky a sluzby, které jsou nezbytné pro zajiSténi moznosti
vyuZzivat potencial téchto telekomunikacnich systéml naplno, a pravo bezplatné
pouzivat veskeré nezbytné kmitoCty jim za timto ucelem ptidélené ceskymi organy.
Ozbrojené sily Spojenych stati budou respektovat ceské pravni predpisy
a v zalezitostech svych telekomunikac¢nich systému povedou konzultace s ptisluSnymi
ceskymi organy.

Clanek XXX
Zivotni prostredi, zdravi a bezpec¢nost

1. Strany se zavazuji provadét tuto Dohodu zpusobem sluéitelnym s ochranou
zivotniho prostfedi a zdravi a bezpecnosti lidi. Spojené staty budou respektovat
ptislusné pravo Ceské republiky v oblasti Zivotniho prostfedi, zdravi a bezpeénosti,
jakoZz i piislusné standardiza¢ni dohody NATO. Ceska republika bude provadét své
pravo v oblasti zivotniho prostfedi, zdravi a bezpecnosti s patfiénym ohledem
na zdravi a bezpecnost ozbrojenych sil Spojenych stat, dodavateltt Spojenych statu,
zamé&stnancu dodavatelti Spojenych stati a zavislych osob.
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2. Strany se zavazuji uplatiiovat preventivni spiSe nez reaktivni pfistup k ochrané
zivotniho prostiedi. To je zejména vhodné pro lokality, u nichZ neexistuji zdznamy
diive pfiijatelnou praxi, aVvnichz vystavba nového zafizeni budovan¢ho podle
soucasnych standardi ochrany Zivotniho prostfedi a stavebnich norem zabrani
budouci kontaminaci. Za timto G¢elem budou strany spolupracovat tak, aby piipadné
vzniklé problémy byly feSeny okamzit¢ v zajmu predchazeni jakymkoli trvalym
Skoddm na zivotnim prostiedi nebo ohrozeni zdravi a bezpecnosti lidi. Strany
uznavaji, ze cilem oficialnich pozic a praxe Spojenych statii je vyhnout se vzniku
takovych Skod a ohroZeni a uplatnit ty z ¢eskych standardii nebo standardi Spojenych
stati, které zajistuji veétsi ochranu.

3. Dodate¢na ustanoveni o ochrané zivotniho prostiedi jsou obsazena v Dohod¢ mezi
Spojenymi staty americkymi a Ceskou republikou o zfizeni radarové stanice
protiraketové obrany Spojenych stati v Ceské republice.

Clanek XXXI
Prace

1. PoZadavky na mistni pracovni sily budou ozbrojené sily Spojenych stati realizovat
systémem piimého naboru. Zaméstnani bude zalozeno pisemnou pracovni smlouvou.
Ta bude obsahovat popis povinnosti zaméstnance, zptisob odménovani za praci, prava
zameéstnance a jiné podminky zaméstnani.

2. Ozbrojené sily Spojenych stati rozhoduji o poctech, povinnostech, kvalifika¢nich
pozadavcich a vhodnosti osob, které maji byt zaméstnany k vykonu jejich poslani
v Ceské republice. Ozbrojené sily Spojenych stati mohou najimat a zaméstnavat
zavislé osoby a jiné osoby opravnéné byt zaméstnany v Ceské republice. Ozbrojené
sily Spojenych stati zavedou administrativni koncepce a postupy nutné k efektivnimu
fizeni, vyuzivani a dohledu nad zaméstnanci mistné najatymi ozbrojenymi silami
Spojenych statii v Ceské republice. Obecné budou podminky zaméstnavani a prace
zaméstnanci najatych v Ceské republice upraveny po vzoru pracovniho prava Ceské
republiky. Podminky zaméstnani, které mohou byt piredmétem kolektivniho
vyjednavani, budou obdobné tém, které mohou byt predmétem kolektivniho
vyjednavani v piipadé civilnich zamé&stnancti vefejného sektoru v Ceské republice
a nezahrnuji otazku plati nebo jejich zvySovani. Na zaméstnance najaté ozbrojenymi
silami Spojenych statdl se vztahuji Geské zakony a daldi smlouvy mezi Ceskou
republikou a Spojenymi staty, které upravuji prava a povinnosti vyplyvajici
ze zaméstnavani osob mistné najatych ozbrojenymi silami Spojenych statti v Ceské
republice, platby na socidlni a zdravotni pojisténi, Grazové pojisténi, bezpecnost
a ochranu zdravi pfi praci a zdkonnd prava. Tyto zdkony a smlouvy se uplatni
v rozsahu slucitelném s timto ¢lankem a s pravnimi piedpisy Spojenych stati,
berouce v Givahu vojenské pozadavky ozbrojenych sil Spojenych statl. Ozbrojené sily
Spojenych stati budou informovat zaméstnance o podminkach jejich zaméstnani.

3. Zavedeni a zmény systému tfid, mezd a plat, stejné¢ jako dalSich davek
a doplitkovych plateb poskytovanych zaméstnancim mistné najatym v Ceské
republice ozbrojenymi silami Spojenych statll je ve vyhradni pravomoci ozbrojenych
sil Spojenych stati, které vezmou v ivahu pfevazujici praxi tykajici se zaméstnancti
vefejného sektoru v Ceské republice. Urovné odménovani a jejich zvySovani budou
stanoveny v souladu s limity obsazenymi v pravnich pfedpisech Spojenych stati
a Ceské republiky a jsou vyhaty z kolektivniho vyjednavani, z piezkumu tieti stranou
¢i zavazného rozhodciho fizeni.

4. Ozbrojené sily Spojenych stati uznavaji pravo na stavku mistnich civilnich

zaméstnancll. Zaméstnancim najatym v Ceské republice ozbrojenymi silami
Spojenych statii vSak miize byt pravo stavkovat omezeno rozhodnutim urceného
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odpovédného organu ozbrojenych sil Spojenych statd, ze stdvka by negativné
ovlivnila vojenské poslani a pfipravenost nebo by byla jinak neslucitelna
s opera¢nimi pozadavky. Na Zadost uréeného piedstavitele Ceské republiky bude
Spole¢né komise upozornéna na specifické diivody nebo podminky zakazujici stavku.

5. Ozbrojené sily Spojenych stati mohou ukonéit zaméstnani zaméstnanct mistné
najatych ozbrojenymi silami Spojenych stati v Ceské republice z disciplinarnich,
vykonnostnich, bezpecnostnich nebo organiza¢nich divodi. Ozbrojené sily
Spojenych statli nejsou povinny zaméstnat znovu jakoukoli osobu, jejiz zaméstnani
bylo ukonfeno zuvedenych divodl, pokud ozbrojené sily Spojenych statd
rozhodnou, Ze takovéto opétovné zaméstnani neni v souladu se zajmy nebo
pozadavky ozbrojenych sil Spojenych statt.

6. Osobam najatym v Ceské republice ozbrojenymi silami Spojenych stati, jejichz
pritomnost v objektu, jehoz vstup je pod dohledem ceskych orgént, je nutnd
k vykonu zaméstnani, bude umoznén pfistup do takového objektu do péti pracovnich
dni a za vyjimeénych okolnosti nejdéle za dva pracovni dny od vzneseni piislusné
zadosti vojenskymi organy Spojenych statd. Takovy pfistup mize byt odepien,
pozastaven nebo odnat vojenskymi organy Spojenych statlh nebo Ceskymi organy
Z bezpecnostnich diivodi nebo z divodu neplnéni povinnosti zaméstnance. Pokud
Ceské organy odepfou nebo odejmou takovy pfistup, uvedou divody svého
rozhodnuti pisemné pfislusnym vojenskym organiim Spojenych stata.

7. Ozbrojené sily Spojenych stati nebo jejich slozky a pfislusnici ozbrojenych sil
nebo civilni sloZky jednajici jménem ozbrojenych sil Spojenych stath nepodléhaji
jako zaméstnavatel mistnich civilnich zaméstnanct platbam spravnich sankci nebo
pokut, jez mohou byt ulozeny v souvislosti se zaméstndvanim zaméstnancti mistné
najatych v Ceské republice ozbrojenymi silami Spojenych stati. Otazky souvisejici
S pracovnépravnimi vécmi, véetné fizeni pracovnich sil, mohou byt projednavany
Vv ramci Spole¢né komise a jeji podkomise pro pracovni zalezitosti, obou ziizenych
na zakladé ¢lanku XXXII této Dohody. Stiznosti zamé&stnancu tykajici se spravnich
kompetentni urovni formou konzultaci mezi stranami. Konkrétni postupy pro feseni
pracovnépravnich sporli a stiZznosti zaméstnancii prostfednictvim zdsahu podkomise
pro pracovni zalezitosti a Spole¢né komise, stejné¢ jako jejich fungovani, budou
stanoveny Vv provadécim ujednani. Po vycerpani vSech vySe uvedenych prostiedki
smir¢iho feSeni sporli ma zaméstnanec pravo domahat se svych prav prostfednictvim
soudnictvi Ceské republiky. Kone&na rozhodnuti soudti Ceské republiky tykajici se
prav zaméstnanct budou respektovana v rozsahu slucitelném s timto ¢lankem.

Clanek XXXII
Provadéni a spory

1. Strany nebo jejich vykonné organy nebo jejich povéienci mohou piipadné uzavirat
za ucelem provadéni ustanoveni této Dohody provadéci ujednani. Takové provadéci
ujednani se uzaviraji pisemné a jejich ustanoveni budou slucitelna s ustanovenimi této
Dohody.

2. Strany timto zfizuji Spolec¢nou komisi pro provadéni této Dohody, které budou
spolecné predsedat zastupci jejich vykonnych organti. Spolecnéd komise bude tvotfena
zastupci vlad jmenovanych stranami na zaklad€ rovného zastoupeni. Spole¢na komise
ur¢i své vlastni postupy aV mife, ktera mize byt povazovana za vhodnou pro
provadéni této Dohody, ziidi pomocné organy a administrativni aparat. Kazda strana
ponese ndklady své ucasti ve Spolecné komisi.

3. Jakékoli spory mezi stranami tykajici se vykladu nebo provadéni této Dohody se

fesi jednanim mezi stranami bez pouziti jakékoli vnéjsi jurisdikce, pokud se strany
vyslovné nedohodnou jinak.
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Clanek XXXIII
Obecnd& ustanoveni

1. Strana bude zasilat oznameni, dokumenty a zadosti podle této Dohody, vcetné
jejich doplnkit a oprav, pfisluSnym organti druhé strany spolu s prekladem
do ufedniho jazyka této druhé strany.

2. Strany se budou vzajemné informovat o svych organech pfislusSnych zasilat
apfijimat oznameni, dokumenty a zadosti. Pfipadné zmény v ureni takovych
ptislusnych organti budou sdéleny diplomatickou cestou.

3. Vojenské organy Spojenych stata ustavi a zavedou nezbytna opatfeni, aby
zabranily zneuziti prav podle NATO SOFA, této Dohody, Ceského prava a prava
Spojenych statd. Vojenské organy Spojenych statii a ¢eské organy budou v souladu
s NATO SOFA a touto Dohodou spolupracovat pii vysetiovani jakychkoli delikti.

4. Respektujice suverenitu Spojenych stati a Ceské republiky, mohou strany
po vzijemné dohodé primétrené pouzit ustanoveni této Dohody i na jiné dohodnuté
aktivity ozbrojenych sil Spojenych stati na uzemi Ceské republiky, kter¢ byly fadné
schvaleny piislusnymi &eskymi organy v souladu s Ustavou a pravem Ceské
republiky.

Clanek XXXIV
Vstup v platnost, zmény a doba platnosti

1. Tato Dohoda se sjednava na dobu neur¢itou a vstoupi Vv platnost 30 dni od data
pozdé&jsiho z pisemnych oznameni, kterymi se strany vzajemné informuji o splnéni
vSech svych vnitrostatnich postupt potiebnych pro vstup této Dohody v platnost.

2. Tato Dohoda miize byt zménéna pisemnou dohodou stran.

3. Platnost této Dohody muze byt ukoncena kteroukoli ze stran pisemnou vypovédi
S jednoro¢ni vypovédni lhiitou zaslanou druhé strané diplomatickou cestou.

4. Bez ohledu na odstavec 3 tohoto ¢lanku, tato Dohoda zlstane v platnosti dokud
bude v platnosti Dohoda mezi Spojenymi staty americkymi a Ceskou republikou

0 ziizeni radarové stanice protiraketové obrany Spojenych stati v Ceské republice
a bude se nadale aplikovat podle jejiho clanku X VIII odstavce 3.

NA DUKAZ CEHOZ niZe podepsani, jsouce k tomu ¥adné zmocnéni, podepsali tuto
Dohodu.

Déno v Londyné dne . zafi 2008 ve dvou plvodnich vyhotovenich v jazyce

anglickém a Ceském, piicemz ob¢& znéni maji stejnou platnost.

Za Spojené staty americké Za Ceskou republiku
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